Deklaracja zgodnosci WE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA stwierdza, Zze ponizsze jednostki:

Model nr Numer seryjny Opis produktu Opis faktury
07390TC 403430001 i Pojazd uzytkowy Workman HDX-Auto WORKMAN HDX
wyzsze AUTOMATIC-INTL

Sa zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:
2006/42/WE (Bezpieczenstwo maszyn), 2014/30/UE (EMC)

Ponadto nastepujgce akcesoria/osprzet sg zgodne ze wskazanymi ponizej dyrektywami w przypadku instalacji zgodnie z
instrukcjami dotyczgcych modeli wymienionych ponizej:

Model |Opis Dyrektywa Model |Opis Dyrektywa
07301 |Petna ptaska platforma 2006/42/WE 44701 |Propass 200 2006/42/WE,
07321 |Ptaska platforma 2/3 2006/42/WE 2014/30/UE
07339 |Kabina 2006/42/WE, 07372 |Daszek HD Workman 2006/42/WE
2014/30/UE 115-7825 | Zestaw klaksonu 2006/42/WE,
07341 |Pfaska platforma % 2006/42/WE 2014/30/UE
07347 |Podnosnik pionowy 4 2006/42/WE, 117-4825 | Zestaw sygnatowy ROPS 2006/42/WE,
2014/30/UE 2014/30/UE
07349 |Zestaw nagrzewnicy L/C 2006/42/WE, 117-4827 | Zestaw oswietlenia roboczego [2006/42/WE,
2014/30/UE 2014/30/UE
07378 |ROPS z 4 stupkami 2006/42/WE 117-4828 | Zdalny zestaw hydrauliczny z |2006/42/WE
07391 |Zestaw HDX Auto 4WD 2006/42/WE, potozeniem swobodnym
2014/30/UE 117-4836 | Zestaw sygnatowy przyczepy |2006/42/WE,
07395 |Zestaw wysokiego przeptywu |2006/42/WE, 2014/30/UE
2014/30/UE 120-5030 | Zestaw lamp 2006/42/WE,
07420 |Zestaw recznej przepustnicy |2006/42/WE 2014/30/UE
41240 |Zestaw Multi Pro Workman  [2006/42/WE, 120-5045 | Zestaw swiatet 2006/42/WE,
2014/30/UE sygnalizacyjnych i $wiatet 2014/30/UE
41256 |Rozrzutnik Vicon 2006/42/WE stop
44225 |Topdresser 1800 2006/42/WE 125-0123 | Zestaw hamulcow przyczepy |2006/42/WE,
44538 |ProForce 2006/42/WE, 2014/30/UE
2014/30/UE 127-8729 | Zestaw alarmu cofania 2006/42/WE,
2014/30/UE

Niniejsza deklaracja zostata wydana na wytagczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Przedmiot tej deklaraciji jest zgodny z odpowiednim unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym.
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Polityka ochrony prywatnosci — EOG i Wielka Brytania

Jak Toro wykorzystuje dane osobowe uzytkownika

Firma Toro (,Toro”) szanuje prywatnos¢ uzytkownika. Przy nabyciu produktow mozemy zbiera¢ pewne dane osobowe
uzytkownika, bezposrednio od niego lub od lokalnego podmiotu lub dealera Toro. Toro wykorzystuje te informacje w celu
zrealizowania zobowigzan umownych, np. zarejestrowania gwarancji, realizacji zgtoszenia gwarancyjnego lub kontaktu

z uzytkownikiem w przypadku akcji serwisowej produktéw oraz w uzasadnionych celach biznesowych, np. do badania
poziomu zadowolenia klientéw, poprawy naszych produktéw lub przekazywania informaciji o produkcie, ktérymi uzytkownik
moze by¢ zainteresowany. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim oddziatom, sprzedawcom i innym partnerom
biznesowym w zwigzku z tymi dziataniami. Mozemy réwniez ujawnia¢ dane osobowe, jezeli wymagajg tego przepisy lub
w zwigzku ze sprzedazg, nabyciem lub potgczeniem podmiotéw. Nigdy nie przekazemy Twoich danych osobowych
zadnej innej firmie w celach marketingowych.

Przechowywanie danych osobowych uzytkownika

Firma Toro przechowuje dane osobowe uzytkownika dopoki majg znaczenie dla powyzszych celéw i zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Dodatkowe informacje o obowigzujacych okresach przechowywania mozna uzyskaé pod
adresem e-mail: legal@toro.com.

Zobowigzanie bezpieczenstwa firmy Toro

Dane osobowe uzytkownika mogg by¢ przetwarzane w Stanach Zjednoczonych lub innym kraju, ktérego przepisy o
ochronie danych mogg by¢ mniej surowe niz przepisy obowigzujgce w kraju zamieszkania uzytkownika. W przypadku
przekazania informacji uzytkownika poza jego kraj zamieszania podejmiemy prawnie wymagane kroki, aby zapewnié¢
odpowiednig ochrone informacji uzytkownika oraz dopilnowac ich bezpiecznego przetwarzania.

Dostep i poprawianie

Uzytkownik ma prawo dostepu do swoich danych osobowych oraz ich poprawiania, a takze wniesienia sprzeciwu wobec
przetwarzania jego danych lub ograniczenia ich przetwarzania. W tym celu prosimy o kontakt pod adresem e-mail:
legal@toro.com. Jezeli masz watpliwosci dotyczgce sposobu postepowania z Twoimi danymi osobowymi przez firme Toro
prosimy o bezposrednie zgtaszanie ich do nas. Zwracamy uwage na fakt, ze mieszkancy Unii Europejskiej majg prawo
whniesienia skargi do Urzedu Ochrony Danych Osobowych.




EU Specifications

Dane dotyczace mocy, masy oraz drgan generowanych przez maszyne

Moc Masa Poziom drgan konczyn gornych (m/s?)a Pozuz:rir;*gr(gna:ln'sz()::iego
Model |znamionowa| maszyny#* - - - -
Lewa reka | Prawa reka | Wspétczynnik I Wspobtczynnik
(kW) (kg) < — ; . . | Poziomica . o
Poziomica | Poziomica | niepewnosci niepewnosci
07390TC 20,9 887 0,4 0,3 0,2 0,18 0,09

*+ Z pustymi zbiornikami, w normalnej konfiguracji roboczej
a Okreslono zgodnie z normg EN I1SO 20643.
b Okreslono zgodnie z normg EN 1032.

Dane dotyczace hatasu generowanego przez maszyne

Poziom cisnienia akustycznego (dBA)!
Model Poziomica W.spoiczyn'm_k
niepewnosci
07390TC 79 1

1 Poziomy wazone krzywg A, zmierzone z pozycji operatora, okreslone zgodnie z EN ISO 11201.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






